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Naskenovanim

QR kédu zobrazite
produkt s kompletni
dokumentaci.

Popis produktu

Aroma difuzér spojuje prvky tradi¢ni orientaini
kultury s nejnovéjSimi poznatky a technologiemi
moderni védy. Je vyroben s vyuZitim nejnovéjsi
technologie studené difize. Neni tfeba pridavat
vodu ani teplo. Rozprasi olej na nanocastice

o velikosti 1-3 nano &astic. Difuzér neposkozuje
molekuly oleje, které tak lidské télo mnohem
snadnéji absorbuje. Difuzér podporuje relaxaci,
kvalitni spanek, koncentraci i celkovou pohodu
a zaroven pomaha neutralizovat nezadouci
pachy v interiéru.

Specifikace

Vyrobek: difuzér pro aromaterapii
Rozméry: @ 72 x 142 mm
Hmotnost: 380 g

Napajeni: DC5V/1 A

Kapacita baterie: 2000 mAh

VydrZ baterie: cca 8-10 h. v zavislosti
na zpUsobu pouzivani

Vykon: 5 W

Kapacita: 5 ml/15 ml



Kabel USB - C

Stlacenim lIze snadno
vyjmout trysku

s prazdnou lahvickou
z difuzéru

——
]

— Tryska

Schranka s prézdnou
difuzéru lahvickou

’ Nabijeci port

Nastaveni
trysky

Vystup mlhy

Casovat

S~ onoftracito

preruseni rezimu



A Varovani

PFed pouZzitim tohoto pfistroje si pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny. NiZe uvedena
bezpecnostni opatieni maji zabranit zranéni vas

i ostatnich osob nebo zabranit poskozeni vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

* Zapojte pristroj pouze do sitové zasuvky
instalované s predpisy, s napétim odpovidajicimu
jmenovitému napéti uvedenému na typovém Stitku.
* Pristroj se v Zzadném pripadé nesmi namacet

do kapaliny. PFistroj nevystavujte vlhkosti ani jej
nepouzivejte venku. Pokud pFesto do pfistroje
vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zastreku

pfistroje ze sitové zasuvky a nechte pfistroj opravit
kvalifikovanym odbornym personalem.

* V pfipadé provoznich poruch a pred cisténim
pfistroje vytahujte zastrcku ze sitové zasuvky.

» Pokud zastr¢ku vytahujete ze zasuvky, netahejte
za kabel.

« Sitovy pfipojny kabel neomotavejte kolem
pristroje a chrarite jej pfed poskozenim.

* Pokud se napdjeci kabel tohoto pfistroje poskodi,
musi jej vymeénit vyrobce, jeho zakaznicky servis
nebo odborné kvalifikovana osoba, aby se tak
zabranilo nebezpedim.

« Sitovy pripojny kabel nepfehybejte ani nestlacujte
a pokladejte jej tak, aby na néj nikdo nemohl
stoupnout ani o néj klopytnout.



* Pristroje, sitového kabelu ani zastrcky se nikdy
nedotykejte vihkyma rukama.

* lhned po poufZiti odpojte pFistroj od elektrické sité.
Pouze tehdy, je-li sitova zastrcka vytazena ze sitové
zasuvky, je pristroj plné odpojen od proudu.

* PI&st pristroje nesmite opravovat. V takovém
pfipadé nenf zarucena bezpecnost a zanika zaruka.
Vadny pfistroj nechte opravit pouze autorizovanym
odbornym personélem.

* Dbejte na to, aby za provozu neby! sitovy kabel
mokry ani vihky.

* PFistroj nikdy nepouZivejte

v blizkosti vody, zvlasté ne v blizkosti
umyvadel, van a podobnych nadob.
Blizkost vody predstavuje nebezpeci,
i kdyZ je pFistroj vypnuty.

A UPOZORNENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V dlisledku maze
dojit k drobnému nebo téZkému ublizeni na zdravi.

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené
nespravnym pouZzivanim vyrobku.

* Tento spotFebic neni uréen pro pouZivani
osobami (veetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou
trvale pod dozorem nebo pokud nebyly pouceny
ohledné pouzivani spotfebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

* NepouZivejte tento produkt pfi teplotach
vyssich nez 50 °C nebo niz8ich nez 10 °C.



* Poinstalaci a uvedeni difuzéru do provozu

s nim nesmite manipulovat tak, aby se prevratil
nebo naklonil. Jinak dojde k vyliti oleje a poSkozeni
vzduchového Cerpadla, coZ zpUsobi trvalé
poskozeni produktu.

* Nedotykejte se zadné casti pristroje

mokryma rukama.

* Pokud difuzér del3i dobu nepouzivate, vyjméte
trysku z difuzéru a uskladnéte ji samostatné. Pri
provozu pristroj ni¢cim nezakryvejte.

* PFivyméné oleje prosim vypnéte hlavni vypinac.
* Modifikace nebo demontaz tohoto produktu neni

povolena. V pripadé poruseni zanika narok
na zaruku a maze dojit k poskozeni.
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Provozni pokyny

1. Lehce zatlacte na trysku a tryska s prazdnou
lahvickou automaticky vyskoci.

2. Od3roubuijte lahvicku z trysky a naplrite ji svym
oblibenym esencialnim olejem.

3. Lahvitku nasroubujte na trysku a vioZte ji

zpét do difuzéru.

UPOZORNENI: V&nuijte prosim pozornost symbolu A
na trysce a symbolu A na difuzéru. Oba symboly
musi byt proti sob&/musi licovat.

X



4. Pro zapnuti/vypnuti se dotknéte tlacitka on/off @
Spickou prstu po dobu 2 sekund a difuzér se zapne.
Tlacitko on/off (W bude svitit zelené&. Difuzér vypnete
opé&tovnym podrZenim tlagitka zapnuti/vypnuti ©
po dobu 2 sekund.

UPOZORNENI: PFi prvnim zapnuti difuzéru je
vychozi nastaveni prerusované rozprasovani po
dobu 15 sekund a automatické vypnuti po
8 hodinach. Kontrolka pro rezim 15 sekund
bude svitit zelené.

5. Po zapnuti difuzéru je vychozi doba rozprasovani
15 sekund. Kratkym stisknutim tlacitka zapnuti/
vypnuti $pi¢kou prstu mlZete prepinat mezi
intervaly rozpraSovani 15s /60 s /120 s. Kontrolka
doby rozpraSovani bude svitit zelené.

¢ 15s.15 sekund rozprasovani, H
1 165 sekund pauza, opakujici se cyklus
60 s.: 60 sekund rozpraSovani,
i 120 sekund pauza, opakujici se cyklus

120 5.:120 sekund rozprasovani,
i 60 sekund pauza, opakuijici se cyklus

6. Vychozi nastaveni ¢asovace po zapnuti difuzéru
je 8 hodin. Kratkym dotykem tlagitka H mGzZete
¢asovac nastavit na 1, 2 nebo 3 hodiny.

Tlagitko H a kontrolka ¢asovace budou svitit zelené.



Automatické vypnuti po 1 h.
2 h.: Automatické vypnuti po 2 h.
Automatické vypnuti po 3 h.

Kontrolka:

B&hem nabijeni: Tlacitko zapnuti/vypnuti trvalé
sviti zelené.

PFi vybiti baterie: Tlacitko zapnuti/vypnuti

blika zelené.

Difuzér je zapnuty: Tlacitko zapnuti/vypnuti

sviti zelené.

Difuzér je vypnuty: Tlacitko zapnuti/vypnuti nesviti.

Udrzba
1. Denni udrzba

« Pravidelné kontrolujte kabel a zastr¢ku, abyste se
ujistili, Ze nejsou poskozené.

+ Zkontrolujte vnitfek zafizeni, zda se v ném
nenachazeji cizi predméty.

« Pouzivejte vysoce kvalitni esencialni oleje
a vyhnéte se tém, které jsou nekvalitni nebo
obsahuji necistoty.

» Umistéte difuzér na stabilni, suché misto, mimo
pfimé slunecni svétlo a vihké prostiedi.

2. Cisteni

* Pro zajisténi optiméalniho vykonu difuzéru
doporucujeme provadét ¢isténi jednou za 1-2
mésice. Vnitfni ¢asti zafizenf vycistite nasledovné:



« Stisknéte stfednf ¢ast, abyste uvolnili lahvicku.
DovnitF lahvicky nalijte alkohol.

« Zapnéte difuzér a nechte jej 15 minut bézet. Tim
zajistite, Ze alkohol projde vSemi souc¢astmi zafizeni.

« Difuzér skladujte a pouZivejte ve vzpfimené
poloze. Pro odstranéni olejovych skvrn a otiskd
prstl otfete vnéjsi povrch difuzéru vihkym
hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni istici prostfedky, mohlo by dojit
k poskozeni povrchu.

DodrZovanim vy3e uvedenych krokd zajistite
ucinnou Udrzbu a ¢isténi bezvodého difuzéru
esencialnich olejd, a tim i jeho dlouhodobé stabilni
provoz a optimalni aromaterapeuticky efekt.

Likvidace po skonceni
Zivotnosti pFistroje

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny
komunalni odpad. Po skonceni Zivotnosti jej
odevzdejte do sbérného dvora nebo do mista
urceného k recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni, v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Spravna likvidace pomaha chranit Zivotni prostredi
a zdravi lidi.

Obaly vyrobku (papir, plast) likvidujte v souladu
s mistnimi predpisy pro tfidéni odpadu.
Casto kladené otazky:
1. Jaka je doba potfebnd k Uplnému nabiti difuzéru?
Odpovéd: 2-3 hodiny
2. Jaké esencidlni oleje jsou vhodné pro
tento difuzér?
Odpovéd: Pouzivejte 100% cisté esencialni oleje.
Esencialni oleje s vysokou hustotou nejsou pfilis



vhodné z divodu mozného ucpani trysky a hadicky.
Pokud se trysky ucpou, doporucujeme Cistit podle
navodu (viz. sekce udrzba, bod. ¢.2 ¢isténi).

3. Kdyz difuzér bézi, neni vidét mlha.

Odpovéd: a) To je v poradku. Tento difuzér ma
funkci pro dpravu mlhy (intenzity), aby Setfil
esencidlni olej. b) Rozprasené ¢astice maji

velikost pouze 1-3 nanometry, coz je pouhym
okem obtiZzné vidét.

4. Jak vyjmout lahvicku s esencidlnim olejem, pokud
sama nevyskoci?

Odpovéd: K vytazeni lahvicky z difuzéru mlzete
pouZit hacek.

Zaruka

Tento vyrobek byl pfed opusténim vyrobce prisné
testovan. Beéhem zdkonné zarucni doby od data
zakoupeni mlzZe zékaznik pozadat o bezplatnou
opravu nebo vyménu z diivodu poruch vzniklych
béZnym pouzivanim. V pfipadé potreby se obratte
na prodejce vyrobku.

Na poruchy vzniklé v dtsledku nehod,
nespravného pouzivani nebo udrzby se zaruka
nevztahuje.



Scan the QR code to
view the product and
full documentation.

EN:

Product Description

The aroma diffuser combines elements of
traditional oriental culture with the latest
knowledge and technologies of modern science.

It is manufactured using the latest cold diffusion
technology. No water or heat needs to be added.

It atomises oil into nanoparticles measuring 1-3
nanometres. The diffuser does not damage the oil
molecules, making them much easier for the human
body to absorb.The diffuser promotes relaxation,
quality sleep, concentration, and overall well-being,
while also helping to neutralise unwanted

odours indoors.

Specifications

Product: Aromatherapy diffuser

Dimensions: @ 72 x 142 mm

Weight: 380 g

Power Supply: DC5V/1 A

Battery Capacity: 2000 mAh

Battery Life: approx. 8-10 h, depending on usage
Power: 5W

Capacity: 5 ml/15 ml



The nozzle with the
empty bottle can be
easily removed from the
diffuser by pressing it
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Nozzle with
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d Charging port
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Button



A Warning

Please read the following safety instructions
carefully before using this appliance. The safety
precautions below are intended to prevent injury to
yourself and others or damage to the product.

Safety Instructions

A DANGER OF ELECTRIC SHOCK

* Only plug the appliance into a mains socket
installed in accordance with regulations, with
a voltage corresponding to the rated voltage
indicated on the type plate.

* The appliance must not be immersed in liquid
under any circumstances. Do not expose the
appliance to moisture or use it outdoors. If liquid
does get into the appliance, immediately unplug
the appliance from the mains socket and have the
appliance repaired by qualified personnel.

* In the event of operational malfunctions and
before cleaning the appliance, unplug it from the
mains socket.

* When unplugging from the socket, do not
pull the cable.

* Do not wrap the mains connection cable around
the appliance and protect it from damage.

* If the power cord of this appliance is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its customer
service, or a professionally qualified person to
prevent hazards.

* Do not bend or compress the mains connection



cable and lay it so that no one can step on it or
trip over it.

* Never touch the appliance, mains cable, or plug
with wet hands.

* Immediately after use, disconnect the appliance
from the mains. Only when the mains plug is
removed from the mains socket is the appliance
completely disconnected from the power.

* You must not repair the appliance casing. In such
a case, safety is not guaranteed, and the warranty
becomes void. Only have a faulty appliance repaired
by authorised specialist personnel.

* Ensure that the mains cable is not wet or damp
during operation.

* Never use the appliance near
water, especially near sinks, bathtubs,
and similar containers. Proximity to
water poses a danger, even when the
appliance is switched off.

A WARNING! Failure to comply with this safety
instruction will result in an accident. This may result
in minor or severe personal injury.

The manufacturer is not liable for damages caused
by improper use of the product.

* This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory,
or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they are under constant
supervision or have been instructed on the use

of the appliance by a person responsible for

their safety.



* Do not use this product at temperatures above
50 °C or below 10 °C.

« After installing and operating the diffuser, you
must not manipulate it in such a way that it tips
over or leans. Otherwise, oil will spill out and the air
pump will be damaged, causing permanent damage
to the product.

* Do not touch any part of the appliance with
wet hands.

* If you are not using the diffuser for a long time,
remove the nozzle from the diffuser and store it
separately. Do not cover the appliance with anything
during operation.

* Please turn off the main switch when
changing the oil.

* Modification or disassembly of this product is not
permitted. In case of violation, the warranty claim
becomes void, and damage may occur.

v/

Operating Instructions
1. Gently press the nozzle, and the nozzle with the
empty bottle will automatically pop out.

2. Unscrew the bottle from the nozzle and fill it with
your favourite essential oil.



3. Screw the bottle onto the nozzle and reinsert it
into the diffuser.

NOTE: Please pay attention to the symbol A

on the nozzle and the symbol A on the diffuser.
Both symbols must be opposite each

other/must align.

S S o o o

4. To switch on/off, touch the on/off @ button with
your fingertip for 2 seconds, and the diffuser will
switch on. @ The on/off button will light up green.
To switch off the diffuser, press and hold the on/off
button @ again for 2 seconds.

NOTE: When the diffuser is first switched on, the
default setting is intermittent atomisation for

15 seconds and automatic shutdown after 8 hours.
The indicator light for the 15-second mode

will light up green.

5. When the diffuser is switched on, the default
atomisation time is 15 seconds. By briefly pressing
the on/off button with your fingertip, you can switch
between atomisation intervals of 15s/60 s/

120 s. The atomisation time indicator light will

light up green.

i 155.:15 seconds atomisation, 165
seconds pause, repeating cycle

60 s.: 60 seconds atomisation, 120
seconds pause, repeating cycle

{ 120s.: 120 seconds atomisation, 60

: seconds pause, repeating cycle i



6. The default timer setting after switching on

the diffuser is 8 hours. By briefly touching the

H button, you can set the timer to 1, 2, or 3 hours.
The H button and the timer indicator light will
light up green.

¢ 1 h.: Automatic shutdown after 1 h.

Indicator Light:
During charging: The on/off button is
continuously lit green.

When the battery is low: The on/off button
flashes green.

Diffuser is on: The on/off button is lit green.
Diffuser is off: The on/off button is not lit.

Maintenance

1. Daily Maintenance

* Regularly check the cable and plug to ensure
they are not damaged.

+ Check the inside of the device for
foreign objects.

+ Use high-quality essential oils and avoid those
that are low-quality or contain impurities.

* Place the diffuser on a stable, dry surface, away
from direct sunlight and humid environments.



2. Cleaning

* To ensure optimal diffuser performance, we
recommend cleaning it once every 1-2 months.
To clean the internal parts of the device, proceed
as follows:

* Press the middle part to release the bottle.
Pour alcohol into the bottle.

« Switch on the diffuser and let it run for
15 minutes. This ensures that the alcohol passes
through all components of the device.

« Store and use the diffuser in an upright position.
To remove oil stains and fingerprints, wipe the outer
surface of the diffuser with a damp cloth. Never use
aggressive or abrasive cleaning agents, as this could
damage the surface.

By following the steps above, you will ensure
effective maintenance and cleaning of the waterless
essential oil diffuser, thereby ensuring its long-term
stable operation and optimal aromatherapy effect.

Disposal at the end of the
appliance’s life

This product must not be disposed of as regular
household waste. At the end of its life, hand it
over to a collection point or a designated recycling
facility for electrical and electronic equipment, in
accordance with applicable legal regulations.
Proper disposal helps protect the environment
and human health.

Dispose of product packaging (paper, plastic) in
accordance with local waste sorting regulations.



Frequently Asked Questions:

1. How long does it take to fully charge the diffuser?
Answer: 2-3 hours

2. What essential oils are suitable for this diffuser?
Answer: Use 100% pure essential oils. Essential
oils with high density are not very suitable due to
potential clogging of the nozzle and tube. If the
nozzles become clogged, we recommend cleaning
according to the instructions (see maintenance
section, point 2 cleaning).

3. When the diffuser is running, no mist is visible.
Answer: a) This is normal. This diffuser has

a mist adjustment function (intensity) to conserve
essential oil. b) The atomised particles are only
1-3 nanometres in size, which is difficult to see
with the naked eye.

4. How do | remove the essential oil bottle if it
doesn't pop out on its own?

Answer: You can use a hook to pull the bottle

out of the diffuser.

Warranty

This product has been strictly tested before leaving
the manufacturer. During the statutory warranty
period from the date of purchase, the customer
may request free repair or replacement due to
malfunctions arising from normal use. If necessary,
please contact the product seller.

The warranty does not cover malfunctions
resulting from accidents, improper use,
or maintenance.
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